
kod: S-1, S-2
Wózki Manewrowe

Shun�ng Vehicles

Zalety | Main Features

Szynowo-drogowy wózek manewrowy 3RS jest przeznaczony do manewrowania pojazdami szynowymi o masie
całkowitej do 350 lub 800 ton. Pojazd porusza się po torach i po płaskich powierzchniach np. hal produkcyjnych, placów
manewrowych, czy pla�ormach załadowczych w obrębie zamkniętych przestrzeni przemysłowych (zakłady naprawcze
kolei, metra, tramwajów, porty itp.). Wózek 3RS może służyć jako wyposażenie pomocnicze tokarki podtorowej.

RAFAMET 3RS Rail-Road Shunter is designed for shun�ng & manoeuvring the rolling stock of maximum total mass up
to 350 or 800 tonnes. The shunter moves on rails and flat surfaces of e.g. produc�on workshops, manoeuvring areas,
loading pla�orms within enclosed industrial facili�es (railways, metro, tram depot, ports etc.). The 3RS Shunter can
be also used as auxiliary equipment for Underfloor Wheel Lathe.
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Main features:
• Versa�le applica�ons thanks to rail and road drivability

• Excellent manoeuvrability thanks to four independently driven
wheels rota�ng around their axes

• Easy control by means of portable panel (radio remote control)

• Vented, robust lead acid battery with easy electrolyte refill

• Possibility of installing two adapters for the automa�c
couplers of the towed vehicle

• Emission-free opera�ons

Główne cechy:
• Wszechstronne zastosowanie dzięki możliwości poruszania się po

drogach i szynach

• Doskonała zwrotność dzięki czterem niezależnie napędzanym
kołom jezdnym z możliwością obrotu wokół własnej osi

• Łatwe sterowanie za pomocą zdalnego przenośnego pulpitu

• Zasilanie elektrycznymi bateriami kwasowymi z funkcją
automatycznego ładowania i łatwego uzupełniania elektrolitu

• Możliwość zainstalowania dwóch adapterów do sprzęgów
automatycznych pojazdu przeciąganego

• Brak emisji spalin

Zwrotność
| Manoeuvrability

Zdalne sterowanie
| Remote Control

Do dwóch sprzęgów
| Up to two couplers

Bezemisyjny
| Emission-free

3RS Rail-Road Shunter



(1) – Inny rozstaw toru – wymaga uzgodnień. |
(1) – Another track gauge to be agreed upon.
(2) – Suche, proste i płaskie torowisko. | (2) – That is dry,

straight and flat track.
(3) – Niedostępne w: Austria, Francja, Niemcy, Wielka

Brytania, Japonia, Holandia, Szwajcaria, USA. |
(3) – Not available in Austria, France, Germany, Great

Britain, Japan, the Netherlands, Switzerland, USA.
(4) – Dla rozstawu toru 1435 mm i wykonania standard.
(4) – For track gauge of 1435 mm and standard

execu�on.

Niektóre z powyższych danych mogą być zmienione by
sprostać wymaganiom Klienta.
| Some of the above data can be altered to meet the
Customer requirements.

Powyższe dane mogą ulec zmianom wynikającym
z rozwojuproduktu bezpodania wcześniejszej informacji.
| Above data are subject to change due to product
development, without prior no�ce.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE | TECHNICAL SPECIFICATIONS 3RS 350 3RS 800

Geometria zestawu kołowego | Wheelset geometry

Rozstaw toru | Track gauge mm 1435 (1)

Maks. siła uciągu | Max. trac�ve force kN 17.5 39

Maks. masa do uciągu w normalnych warunkach
| Max. weight to shunt in normal condi�ons (2) t 350 800

Maks. prędkość jazdy drogowej | Max. speed on road km/h | kmph 6 5

Maks. prędkość jazdy szynowej bez obciążenia | Max. speed on rails without load km/h | kmph 6 5

Maks. prędkość jazdy szynowej z obciążeniem | Max. speed on rails with load km/h | kmph 2 2

Układ napędowy | Drive system

Ilość kół prowadzących / napędowych | Number of guiding / driving wheels szt. | pcs

Napęd skrętu | Turning drive typ | type
4 (3)/ 2 silniki elektryczne i obrotnice
mechaniczne | 4 (3) / 2 electric servo-

-motors and gears

Kierunek jazdy | Turning direc�ons typ | type
Prosto / Po łuku /

Po przekątnej (3) / Okrężnie (3)

| Curves and diagonals (3) / Curves

Ilość × Moc silników napędu elektrycznego
| Number / Power of electric drive motors kW 4 × 5 4 × 8

Baterie | Battery

Typ | Type

Kwasowa z funkcją
ładowania i uzupełniania elektrolitu |
Vented, robust lead acid battery with

liquid electrolyte

Napięcie znamionowe | Rated voltage V 80

Pojemność | Capacity Ah 320 / 630 840 / 1550

Cykle ładowania | Min. recharging cycles ilość | amount 1500 1500

Ogólne wymiary i masa | Overall dimensions

Ogólne wymiary – Bez sprzęgów, bez kabiny operatora: | Without couplers & without operator’s cab:

• Długość | • Length mm 3058 6125

• Szerokość | • Width mm 2150 2670

• Wysokość | • Height mm 1096 1450

Wysokość (bez sprzegów, z kabiną operatora)
| Height (without couplers, with operator’s cab) mm 2700 3300

Masa, ca.| Approximate weight t 5 12

Zależność masy do uciągu od nachylenia suchego torowiska
Fig. Rela�on of mass to shunt and dry track gradient of RAFAMET 3RS 800 Shunter
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